


L'expérience Viking Spas/Viking Spas-Erlebnis/Viking Spas Experience

Viking Spas est une entreprise familiale ou le souci du détail et la satisfaction des besoins du client ont défini notre succés
dans le secteur du spa depuis plus de 45 ans.

Notre engagement & construire un spa qui offre le meilleur en terme de rapport qualité-prix, de thérapie, de confort et de
sécurité sont les clés de notre conception.

Nous faisons en sorte que notre spa s'occupe de vous, de votre santé et de votre plaisir & long terme. Qu'il soit congu
avec un but et une valeur inégalés dans notre secteur d'activité.
De nofre famille pour la véfre... profitez de vofre spa Viking !

Viking Spas ist ein Familienunternehmen, bei dem die Liebe zum Detail und die Zufriedenheit der Kunden seit Gber 45 Jahren
fir Erfolg in der Whirlpool-Branche steht.

Unser Bestreben ist, einen Whirlpool zu bauen, der die beste Wertigkeit, die beste Therapie, den besten Komfort und die
gréfite Sicherheit vereint. Das ist bei allen Modellen die Grundlage unseres Handelns.

Wir garantieren lhnen, dass es bei unserem Whirlpool um lhre Gesundheit und Ihr langfristiges Vergnigen geht. Der Effekt
und die Wertigkeit dieses Whirlpools sind in unserer Branche konkurrenzlos.
Von unserer Familie fir Ihre... GenieBen Sie Ihren Viking-Whirlpool!

Viking Spas is a family-owned company where attention to detail and satisfying customers needs have defined our success in
the hot tub industry for over 45 years.
Our commitment to building a hot tub that provides the best value, therapy, comfort and safety are the keys to our designs.
We assure that our spa is about you, your health and long-lasting enjoyment. One that is designed with a purpose and
value that is unrivaled in our industry.
From our family fo yours ... enjoy your Viking Spa!

Photo de couverture/Titelbild/Cover Photo: Tine Witnes @tinewitnes
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Lauréat du President's "E" Award
Ausgezeichnet mit dem President's "E" Award
Presidential E-Award Recipient

Notre vocation & fournir un produit d'excellence aux pays du monde entier a
valu  Viking Spas ce prix presfigieux. A ce jour, aucun auire fabricant de spas
ne peut se prévaloir de cet honneur.

Unsere Hingabe fiir die Bereitstellung eines groBarfigen Produks in Lindern

auf der ganzen Welt, hat Viking Spas diese angesehene Auszeichnung einge-

bracht. Bislang kann kein anderer Whirlpool-Hersteller diese Auszeichnung fiir
sich beanspruchen. - —-

Our dedication fo providing a great product fo countries around the world has
garnered Viking Spas this prestigious award. To date, no other spa manufacturer
can claim this honor.
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Besinnen auf das Wesentliche und das Gewtinschte

En réalité, il est trés facile de choisir le bon spa. Construit avec des composants de la plus haute qualité, un bon spa offre la
meilleure expérience d'hydrothérapie possible combinée avec les normes de sécurité et de garantie les plus élevées du secteur
d'activité.

Chez Viking, nous sommes fiers d'offrir une grande valeur & travers tous les spas que nous produisons. Nous offrons de nom-
breuses sélections différentes pour vous assurer que le spa qui vous fera craquer sera & un prix convenable.

La plupart de nos spas sont équipés en série d'un grand nombre d'« options » trés appréciables, notamment un superbe Edairage LED LED-Beleuchtung LED Lighting
éclairage LED, une désinfection automatique par ozonation et des fonctions cascade. De plus, nous sommes fiers d'offrir une sur-
face antidérapante SoftTouch™ et des jets modernes en acier inoxydable dans tous nos spas ! |l - i
Avec I'appui de notre garantie a la pointe de I'industrie, vous pouvez vraiment vous déten- ' 5
dre... sur tous les plans ! - =

Den richtigen Whirlpool auszuwdhlen, ist eigentlich ein sehr einfacher Prozess. Gebaut mit den qualitativ hochwertigsten
Bauteilen, bietet der richtige Whirlpool das beste Hydrotherapie-Erlebnis in Kombination mit den branchenweit fihrenden Sicher- — :
heitsstandards und einer Garantie. Fonction Cascade Wasserfall Cascade

Wir von Viking sind stolz darauf, bei allen Whirlpools, die wir produzieren, eine hohe Wertigkeit zu bieten. Wir bieten viele Cascading Water Feature
verschiedene Maglichkeiten, um sicherzustellen, dass der Whirlpool, in den Sie sich verlieben werden, zu einem giinstigen Preis
angeboten wird.

Wir biefen bei einem GroBteil unserer Whirlpools viele wiinschenswerte ,Optionen” als Standardfunktionen an. Dazu gehéren
eine helle LED-Beleuchtung, ein automatischer Ozonator und Wasserfall Cascaden. Zusdtzlich bieten wir eine rutschfeste Soft-
Touch™ Oberfldche und moderne rostfreie Edelstahldisen in all unseren Whirlpools!

Mit vunserer branchenfilhrenden Garantie kénnen Sie sich wirklich zuricklehnen ... und enispannen!

Jets n acier inoxydable
Selecting the right spa is actually a very easy process. Built with the highest quality components, the right spa provides the best hy-  Rostfreie Edelstahldiisen Stainless Steel Jets

drotherapy experience combined with industry leading safety standards and warranty.

At Viking, we are proud fo offer great value in all of the spas we produce. We provide many different selections to assure that
the spa you fall in love with will be at a comfortable price.

We include many desirable “options” as standard features in the majority of our spas. This includes dazzling LED lighting, au-
tomatic sanitizing ozonation, and cascading water features. Additionally, we proudly offer a Soft-Touch™ slip resistant surface
and modern stainless steel jets in all of our spas!

Soft-Touch™
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Pendalﬂ 12 années consécutives, est un spu‘ﬁ@;n_g_.qui arecu le prix dv meilleur ad »_ magoazine « Consumers Digest ». Cette_jdlsi?n(yy‘*' :
renommée renforce notre image de marque de confiance. P R ~
Zwilf Jahre hintereinander.zeichnete das Magazin Consumers Digest i

mierte Auszeichnung bestiitigt, dass man unserer Marke vertraven kan
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For 12 consecutive years, a Viking spa has been honored as a Consumers'Dige

er Auszﬂghnung »Best Buy“ aus. Diese renom-
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Best Buy”. This renowned award reinforces our brand as one to
be trusted. =
o
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Nos normes sont élevées
Unsere Standards sind hoch
Our Standards are High

Au cours des 45 derniéres années, nous avons été un chef de file dans I'évolution du secteur
du spa.

Gréce & notre sens de |'innovation, nous avons mis en ceuvre des matériaux & haut rende-
ment énergétique, des commandes & écran factile, un systéme Wi-Fi contrélé par une application
et un systéme stéréo Bluetooth Halo Discovery. De plus, nous avons développé le massage des
tissus mous AirX, des jets de massage volcaniques incroyables et enfin, des habillages qui
ressemblent &
du bois naturel.

Si nous sommes peuvt-éfre vn pev différents, c'est parce que nous
n'"aspirons pas a devenir les plus grands... juste a étre les meilleurs.

Uber die letzten 45 Jahre waren wir fihrend in der Entwicklung der Whirlpool-Branche.

Mit unserem Sinn fiir Innovation haben wir fortschrittliche, energieeffiziente Materialien,
Touch-Bedienpaneele, App-gesteuertes WLAN und ein Bluetooth-Halo Discovery-Stereo-System
umgesetzt. Dariber hinaus haben wir eine AirX-Weichgewebe-Massage und unglaubliche
Vulkan-Massagedisen entwickelt und letztendlich kénnte man schwéren, dass unsere sauberen
Verkleidungen aus Echtholz sind.

Vielleicht unterscheidet sich unsere Denkweise ein wenig von den meis-
ten, weil wir nicht davon angetrieben werden, die GréBten zvu sein ...
nur die Besten.

Over the last 45 years, we have been a leader in the evolution of the spa industry.

Through our innovation, we have implemented advanced energy efficient materials, touch
screen controls, app controlled wifi and a bluetooth halo discovery stereo system. Additionally,
we have developed AirX soft tissue massage, incredible volcanic massage jets and finally you
would swear that our wipe clean cabinets are made from real wood.

Maybe our mindset is a little different than most, because we are not
driven to be the biggest ... only the best.
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PRINCIPALES CARACTERISTIQUES DE BASE - N9 g9 g a L : S
WICHTIGE STANDARDFUNKTIONEN g g g 5 g 2 3 3 = T 2
KEY STANDARD FEATURES ¥ ¥ ¥ g ":‘ o O O 5 5 s
S 5 5 T T & ¥ o ¢ &
Jets Diisen Jets 9 20 20 17 31 17 31 31 17 31 31
1 Pompe 2ch 1 Pumpe 2PS 1 Pump 2 Hp e e o e e e _ e e _
2 Pompes 5ch 2 Pumpen 5PS 2 Pumps 5 Hp - - - - - - - °« R .
Garantie cuve 10 ans Lebenslange Wannen-Garantie 10yr Shell Warranty o~ @ e o o o o o o o
Surface anfidérapante Rutschfeste Oberflche Slip-Resistant Surfuce o o e o o o o e o o
Sigges pour elle ou il Sitze fiir Fraven und Méinner His-n-Her Seats - - - - - e e o e o o
Sigges tridirectionnels Siéges tridirectionnels - 3-Directional Seats - - - - - e e e e o o
Place allongée Liegesitz Lounger - - - e e . . . e e e
Oreillers et jets pour lo nugue Nackendiisen & Kissen Neck Jets & Pillows - - - - . - ° e . .
Porte-verres Getrankehalter Cup Holders e e o o o e o e e e o
Fontaine  Wasserspiel Water Feature - - R . . e o o o o o
Systeme Balboa™ GS501 Balboa™ GS501 System Balboa™ GS501 System o @ e o o o o e o o
Réchauffeur 2 KW 2kW Heizleistung ~ 2kw Heater e o e o e e o e e e o
Filtration (S m2)  Skimmer Filtersystem 50 Square Foot Filtration . . . e e e e e e e e Viking 1P, 2P, Viking 3 - 2m2 Fillration Filtersystem
Jefs Inox  Rostfreie Edelstahldiisen Stainless Steel Accented Jets e o o e e o o o e e o
Infinitree™ ~ Hobillage premium Premium Verkleidung Premium Cobinet - - -~ o o o o o o o e Viking 1P, 2P, Viking 3 Infinires™ Standard
12LED 12 LED-Leuchten 12 LED Lights - e - B R R - N N
241ED 24 LED-Leuchten 24 LED Lights - R R o e e - e e
Isolation arctique  arkfische Isolierung ~Arciic Insulation e o e e e e o e e e o
Couverture fuselée de 10cm d 6 cm Abdeckung T0 bis 6 cm TaperedCover o o o o o o o o o o o
PRINCIPALES CARACTERISTIQUES EN OPTION WICHTIGE OPTIONALE FUNKTIONEN KEY OPTIONAL FEATURES
Socle plancher en résine Aus Harzhoden gefertigte Verkleidung Resin floor o o o o o o o o o ° °
Désinfection par ozonafion Ozonator Ozone Sanitation o o o o o o o o o o o
Isolation Reflectix Reflectix-Warmedammung Reflectix Insulation o o o o o o o o o ° °
Isolation en polystyréne Schaumstoffplatten Warmedammung FoomBoard o o o o o o o o o ° °
SpaTouch™ Balboa BP _ _ R R o o o o o o o
BBA (SpaTouch™) Bluetooth Audio B B o o o o o o SpaTouch™ Audio
“Bluetooth Audio - R R o o o o o o
Jes thérapeutiques AirX  AirX-Therapiesystem  AirX Therapy System - - - - o o o o ° N
e Standard 0 Option - Indisponible. Pour plus de renseignements, veuillez contacter votre vendeur Viking Spas local.
e Standard 0 Option - Nicht verfiigbar. Bittle wenden Sie sich fiir Einzelheiten an lhren Viking-Whirlpool-Handler vor Ort.
e Standard 0 Option - Not available. Please consult your local Viking Spa Retailer for details.



CAPACITE | | CapaciTY:
Poips (VIDE) |

WEIGHT (NO WATER):

Jers | | Jets:

SIEGES | | SEATING:




Poips (VIDE) |

WEIGHT (NO WATER):

JETS | | Jets:
SIEGES | | SEaTING:

AUrRORA HOME

SILVER SATIN UNIQUEMENT

SOLID SILVER ONLY




CapacITE | | CapaciTy:
Poips (VIDE) |

WEIGHT (NO WATER):

JETS | | Jers:

SIEGES | | SEATiING:




DIMENSIONS | MAsSE | DIMENSIONS: 198 cm

TIEFE 86 cm
KAPAZITAT 1,022 uTERS
GEWICHT (OHNE WASSER)
225 kG
DUSEN 17 (P), 31 (RovALE & ETS)
SITZE 5-6

Royale P Royale ETS
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PRINCIPALES CARACTERISTIQUES DE BASE
WICHTIGE STANDARDFUNKTIONEN
KEY STANDARD FEATURES

REMARQUES NOTES

LEGACY 1
LEGACY 2
LEGEND 1
LEGEND 2
HERITAGE 1
HERITAGE 2
TRADITION 1
TRADITION 2

Jets Diisen Jets 41 51 4 51 61 71 61 71
1 Pompe 2ch 1 Pumpe 2 PS 1 Pump 2 Hp . - o - - - B B
2 Pompes 5ch 2 Pumpen 5PS 2 Pumps 5 Hp - o - o . . ° .
Garantie cuve 10 ans Lebenslange Wannen-Garantie 10yr Shell Warranty . . o o o o D D
Surfuce antidérapante Rutschfeste Oberfliiche Slip-Resistant Surface . . . o o D D o
Sieges pour elle ou il Sitze fiir Fraven und Méinner His-n-Her Seats . . o o . D . D
Siges tridirectionnels Siéges tridirectionnels 3-Directional Seats - - o . - - . o
Ploce allongée Liegesitz Lounger - - . . . o _ _
Oreillers et jets pour la nuque Nackendiisen & Kissen Neck Jets & Pillows . . o o 3 . ° °
Porte-verres Getriinkehalter Cup Holders . . . o B B D o
Fontaine Wasserspiel Water Feature o o D . . ° ° .
Systéme Balboa™ GS501 Balboa™ GS501 System Balboa™ GS501 System ° . . . . . B B
Réchauffeur 2KW 2kW Heizleistung 2kw Heater o o . . . . o .
Filiration (5 m2)  Skimmer Filtersystem 5 m2 Square Foof Filtration . . o o o . D o
JetsInox  Rostfreie Edelstahldiisen Stainless Steel Accented Jes o o o . D D o o
Volcano Jet Vulkandiise Volcano Jet - - - - . D o o
Infinitree™  Habillage premium Premium Verkleidung Premium Cabinet ° ° . . ° . . B
Socle plancher en résine Aus Harzboden gefertigte Verkleidung Resin floor . . o o o . . .
241ED 24 LED-Leuchten 24 LED Lights ° ° ° 3 3 . ° °
Isolation arctique  arktische Isolierung Arctic Insulation . . . . D D o o
Couverture fuselée de 10 cm d 6 cm Abdeckung 10 bis 6 cm Tapered Cover . . . o . D D o
Désinfection par ozonation Ozonator Ozone Sanitation o . . ° ° ° ° °

PRINCIPALES CARACTERISTIQUES EN OPTION WICHTIGE OPTIONALE FUNKTIONEN KEY OPTIONAL FEATURES

Isolation Reflectix ~Reflectix-Warmeddmmung Reflectix Insulation

o o o o 0 o o 0
Isolation en polystyréne Schaumstoffplatten Wiirmediimmung Foam Board o o o o o 0 o o
SpaTouch™ Balboa BP 0 o o o o o o o
BBA (SpaTouch™) Bluetooth Audio o o o o o o o o SpaTouch™ Audio
Bluetooth Audio o o o o o o o o
Jets thérapeutiques AirX  AirX-Therapiesystem  AirX Therapy System - o - o o o o o
e Standard 0 Option - Indisponible. Pour plus de renseignements, veuillez contacter votre vendeur Viking Spas local.

e Standard 0 Option - Nicht verfigbar. Bitte wenden Sie sich fiir Einzelheiten an Ihren Viking-Whirlpool-Handler vor Ort.
Photo de couverture/Titelbild/Cover Photo: Tine Witnes @inewitnes e Standard 0 Option - Not available. Please consult your local Viking Spa Retailer for details.



Legacy 2
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MassE 218 cm x 218

TIEFE 99 cm
1,136 LITERS
GEWICHT (OHNE WASSER)
249 kG

DiseN 41 (Lecenp 1)

51 (LEGEND 2)
SITzZE 6-7

KAPAZITAT

Legend 2
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MaAsSE 234 cm x 234

TIEFE 99 cm

” KAPAZITAT 1,400 LITERS
GEWICHT (OHNE WASSER)

295 kG

DiseN 61 (HEerRITAGE 1)

71 (HERITAGE 2)
SiTZE 6-7

Heritage 2



The Iradition

Tradition 2

Tradition 1



MassE 234 cm x 234

TiEFE 99 cm
il KAPAZITAT 1,628 LITERS
— - GEWICHT (OHNE WASSER)
X ! e‘ - 318 k6
g DiseN 61 (TrRADITION 1)
@ . &) 71 (TRADITION 2)
. ® : SITZE 7-8
o & ¢
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Tradition 2



Choix de coloris Choix des habillages
Farbauswahl Auswahlmaglichkeiten fiir die Verkleidung
Color Choices” Cabinet Choices

Black Slate

Coloris des habillages ronds Farben fiir runde Verkleidung Round Cabinet Colors
* Les spas ronds sont disponibles uniquement en Opal ou en White. Le coloris Black Speck
n'est disponible que sur les modéles Royale et Legend. Le Silver Marble n'est disponible que COOStGl Gray Waln ut

sur les modéles Viking Elite

* Runde Whirlpools nur in Opal oder White erhdltlich. Black Speck nur erhaltlich fiir die
Modelle Royale und Legend. Silver Marble nur erhaltlich fir Viking Elite

* Round spas only available in Opal or White. Black Speck only available in the Royale
and Legend models. Silver Marble only available in Viking Elite.




Choix d'options™
Auswahlmaglichkeiten*
Option Choices”

* Veuillez consulter votre revendeur
pour savoir si ces options sont pro-
posées en standard avec un spa en
particulier.

* Wenden Sie sich bitte an lhren
Handler, um zu kldren, wann diese
Optionen fiir einen bestimmten
Whirlpool Standard sind.

* Please consult your dealer on when
these options are standard with a par-
ticular spa.

Couleurs de
couverture
Farben fiir die
Abdeckung
Cover Colors

Ozone / Ozonation Socle Plancher en résine Reflectix™ Polystyréne/Foam
Harzboden Resin Floor Isolation Wiirmeddmmung Insulation  Isolation Wirmeddmmung Insulation

/|

Jets AirX AirX Diisen AirX Jets Bluetooth
Stéréo Stereo

“

Systéme de levage de couverture Marches Stufen Steps
Abdeckungslift Cover Lifter

,‘

SpaTouch™ BBA Stereo pour fiir for WiFi pour fiir for
Télécommande Steverung Controller SpaTouch™ SpaTouch™

Black Walnut Black Elegance

(uniquement pour les séries Elite nur fiir Elite Serie Elite Series only)
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VIKING SPAS, INC. * 2725 PRAIRIE ST SW ¢ WYOMING, MI 49519 ¢ PH. 616.248.7800 * WWW.VIKINGSPAS.COM ¢ INFO@VIKINGSPAS.COM
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VIKING SE RESERVE LE DROIT DE MODIFIER SES PRODUITS A TOUT MOMENT ET SANS PREAVIS.

VIKING RESERVES THE RIGHT TO CHANGE OUR PRODUCT AT ANY TIME WITHOUT PRIOR NOTICE




